Warunki Zakupu

Schenck Process Europe GmbH
Stan na dzien: 1 grudnia 2020 r.

§ 1 Postanowienia ogélne - zakres stosowania

1.

Stosunek prawny pomigdzy Schenck Process Europe
GmbH (zwanym dalej Zamawiajgcym) a Dostawcg w
zwigzku z zaméwieniem regulujg wytacznie niniejsze
Warunki  Zakupu, o ile dla poszczegélnego
zamoéwienia nie ustalono inaczej. Wszelkie warunki
Dostawcy, ktore sa sprzeczne z niniejszymi
Warunkami Zakupu lub odbiegajg od tych Warunkow,
nie bedg uznawane, chyba ze Zamawiajgcy wyraznie
zgodzit sie na ich obowigzywanie na pismie. Niniejsze
Warunki Zakupu majg zastosowanie réwniez w
przypadku, gdy Zamawiajacy przyjat bez zastrzezen
warunki Dostawcy wiedzac, ze sg one sprzeczne lub
odbiegajg od niniejszych Warunkéw Zakupu.
Korespondencja ma by¢ prowadzona wytgcznie z
Dziatem Zakupow Zamawiajgcego. Umowy z innymi
dziatami wymagajg dla swej waznosci pisemnego
potwierdzenia przez zamawiajgcy Dziat Zakupdw.
Niniejsze Warunki Zakupu obowigzujg wytgcznie dla
przedsigbiorcow.

Niniejsze Warunki Zakupu obowigzujg réwniez dla
wszystkich transakcji z Dostawcg w przysztosci.
Oswiadczenia majgce znaczenie prawne wymagajg
dla ich skutecznosci formy pisemne;.

§ 2 Zamowienie - Dokumenty zaméwienia

1.

Zamoéwienie nalezy bezzwlocznie potwierdzic na
pismie. W tym celu Dostawca w ramach upowaznienia
do reprezentacji firmy powinien podpisa¢ kopie
zamowienia i odesta¢ ja do Zamawiajgcego. Ztozone
zamowienia uwaza sie za przyjete, jezeli Dostawca nie
zgtosi do nich zastrzezen w terminie 7 dni roboczych
od ich otrzymania. Jezeli potwierdzenie zamoéwienia
odbiega od zamowienia, nalezy to wyraznie zaznaczy¢
(np. specjalnym oznaczeniem) i niezwlocznie
skontaktowac sie z Zamawiajgcym na pismie. Zmiany
dokonane przez Dostawce w zamowieniu s3g
skuteczne tylko wtedy, gdy zostang potwierdzone na
piSmie przez Zamawiajacego.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawa wtasnosci i prawa
autorskie do ilustracji, rysunkéw, obliczen i innych
dokumentéw; nie mogg by¢ one udostepniane osobom
trzecim bez wyraznej pisemnej zgody Zamawiajgcego.
Nalezy je wykorzystywa¢ wytgcznie do produkcji na
podstawie naszego zamoéwienia; po zrealizowaniu
zamoéwienia lub w przypadku nieztozenia zamowienia
nalezy je bez wezwania zwrdci¢ Zamawiajgcemu.
Muszg one by¢ utrzymywane w tajemnicy przed
osobami trzecimi; w tym zakresie obowigzuje
dodatkowo przepis § 9 ust. (3).

§ 3 Ceny - Warunki ptatnosci

1.

Cena podana w zamdwieniu jest ceng maksymalng i
jest wigzgca. Cena ta obejmuje wszystkie wydatki
zwigzane z dostawami i ustugami, ktére majg byc
Swiadczone przez Dostawce, takie jak w
szczegodlnosci opakowanie, dokumentacja techniczna,
instrukcje obstugi itd.

Dostawca ponosi wszelkie koszty cel, podatkow,
optaty i koszty importu, ktére moga by¢ poniesione w
zwigzku z zaméwieniem.

Do cen dolicza sie ustawowy podatek VAT.

Faktury moga byc¢ przetwarzane przez
Zamawiajgcego tylko wtedy, gdy zawierajg - zgodnie
ze specyfikacjg zamdwienia - podany w nich numer
zamowienia; Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za
wszystkie skutki wynikajace z nieprzestrzegania tego
obowigzku, chyba ze udowodni, ze nie ponosi za nie
odpowiedzialnosci.

Zamawiajgcy jest zobowigzany do dokonania
ptatnosci, jezeli nie uzgodniono inaczej na pismie, w
ciggu 14 dni od otrzymania dostawy i faktury z 3%
rabatem, w ciggu 21 dni od otrzymania dostawy i
faktury z 2% rabatem lub w ciggu 60 dni od otrzymania
dostawy i faktury netto. Zaliczki nie bedg wptacane,
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chyba ze Zamawiajgcy i Dostawca uzgodnig inacze;j.
Za date zaptaty uznaje sie date otrzymania przez bank
Zamawiajgcego polecenia przelewu.

Zamawiajgcy jest uprawniony do potrgcen i praw
zatrzymania rzeczy w zakresie przewidzianym przez
prawo. W szczegdélnoéci, w przypadku wadliwej lub
niepetnej dostawy lub wykonania, Zamawiajgcy bedzie
uprawniony, niezaleznie  od innych praw
Zamawiajgcego, do wstrzymania w stosownym
zakresie ptatnosci z tytutu roszczen wynikajacych ze
stosunku handlowego do czasu nalezytego wykonania
Swiadczenia, o ile roszczenie jest bezsporne lub stato
sie prawomocne.

§ 4 Dostawa

1.
2.

Podany w zamdéwieniu termin dostawy jest wigzacy.
Dostawa bedzie realizowana zgodnie z warunkami
DAP (Incoterms 2010) do miejsca przeznaczenia
okreslonego w zamoéwieniu, chyba ze Zamawiajacy i
Dostawca uzgodnig inacze;.

Dostawa powinna by¢ realizowana w opakowaniu
odpowiadajgcym wymaganiom. Zwrot opakowan
wymaga specjalnych uzgodnien.

Jezeli dostawa obejmuje maszyny i/lub maszyny
podziatowe, dokumentacja techniczna i kompletna
instrukcja obstugi zostang dostarczone bezpfatnie.
Dokumentacja  techniczna  musi  odpowiadaé
wymaganiom dyrektywy maszynowej (2006/42/WE).
Klient nabywa prawo do nieodptatnego korzystania z
dokumentacji techniczne;j. w przypadku
oprogramowania obowigzek dostawy jest spetniony
dopiero po przekazaniu kompletnej dokumentac;ji.
Dostawca jest zobowigzany do podania doktadnego
numeru zamowienia Zamawiajgcego na wszystkich
dokumentach przewozowych i dowodach dostawy;
jesli Dostawca tego nie uczyni, Zamawiajgcy nie
ponosi odpowiedzialnosci za opoznienia w realizacji
zamowienia.

Dostawca jest zobowigzany do bezzwtocznego
poinformowania Zamawiajgcego na pismie, jezeli
zaistnieja lub ujawnig sie okolicznosci, ktére wskazujg
na to, ze uzgodniony termin dostawy nie moze zosta¢
dotrzymany. Uzgodniony czas dostawy nie ulega
wydtuzeniu przez te informacje.

W przypadku opdznienia w dostawie Zamawiajgcemu
przystugujg roszczenia ustawowe. Jezeli zazgdamy
odszkodowania, Dostawca ma prawo udowodni¢, ze
nie jest odpowiedzialny za naruszenie obowigzku.
Jezeli Dostawca przekroczy termin dostawy,
Zamawiajgcy ma prawo zgda¢ od Dostawcy
odszkodowania zryczattowanego po przekroczeniu
terminu dostawy. Wynosi ono 0,5% za kazdy dzien
roboczy, tacznie jednak maksymalnie 5% catkowitej
kwoty wynagrodzenia netto. Zamawiajgcy jest
uprawniony do  dochodzenia  odszkodowania
zryczattowanego do czasu ostatecznej zaptaty, nawet
jesli Zamawiajgcy nie zastrzegt sobie wyraznie tego
prawa przy odbiorze opdznionej dostawy. Dalsze
roszczenia Zamawiajgcego z tytutu przekroczenia
terminu dostawy pozostajg nienaruszone.
Wczesniejsze dostawy lub dostawy czesciowe mogag
by¢ realizowane wylacznie za naszg uprzednig
pisemng zgoda.

§ 5 Przeniesienie ryzyka

1.

Przejscie ryzyka nastepuje w miejscu okreslonym w
zamowieniu, chyba ze Zamawiajgcy i Dostawca
uzgodnig inacze;j.

Jezeli uzgodniono odbiér towaru, jest to miarodajne
dla przeniesienia ryzyka. Uruchomienie lub
uzytkowanie nie zastepuje os$wiadczenia
Zamawiajgcego o odbiorze.
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§ 6 Kontrola pod katem wad - odpowiedzialnos¢ za
wady

1.

Kontrola towarow przychodzacych jest
przeprowadzana przez Zamawiajgcego wytgcznie w
odniesieniu do widocznych z zewnatrz uszkodzen oraz
widocznych z zewnagtrz odchylen w zakresie
tozsamosci i ilosci. Zamawiajgcy jest zobowigzany do
niezwlocznego zgtoszenia takich wad. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia
dokfadniejszej kontroli towaru przychodzacego.
Ponadto Zamawiajacy jest zobowigzany do zgtoszenia
wad niezwiocznie po ich wykryciu w toku zwyklej
dziatalnosci. W tym zakresie Dostawca rezygnuje z
zarzutu spoznionej reklamacji y tytulu wad. W
przypadku stwierdzenia wad, Nabywca ma prawo do
zwrotu catej dostawy.

2. Zamawiajgcemu przystugujg prawa ustawowe w
petnym zakresie z uwzglednieniem nastepujgcych
ustalen:

a. Zamawiajgcy jest uprawniony do zagdania od
Dostawcy usuniecia wady lub dostarczenia nowej
rzeczy.

b. Jezeli Dostawca nie usunie wady w stosownym
terminie, Zamawiajacy moze wediug swojego
wyboru odstgpi¢ od umowy lub obnizy¢
wynagrodzenie i w kazdym przypadku zadacé
odszkodowania.

c. Zamawiajgce jest uprawniony, po uprzednim
ewentualnym powiadomieniu Dostawcy i uptywie
terminu dostosowanego do sytuacji, do usuniecia
wady we wiasnym zakresie na koszt Dostawcy,
jezeli zachodzi szczegodlnie pilna potrzeba (w
szczegdlnosci w  przypadku  zagrozenia
bezpieczenstwa eksploatacji lub zapobiezenia
nadzwyczajnej szkodzie), a Dostawca zwleka z
usunigciem wady.

d. Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad
wynosi 36 miesiecy, liczac od momentu przejscia
ryzyka. Nie ma to zastosowania, jezeli prawo
przewiduje dtuzsze okresy.

e. Bezwarunkowa zaptata za dostawe nie stanowi
odbioru tej dostawy jako zgodnej z umowa lub
wolnej od wad.

Zatwierdzenie przez Zamawiajgcego dokumentacji

technicznej i/lub obliczen Dostawcy nie ma wptywu na

odpowiedzialno$¢ Dostawcy za wady.

§ 7 Odpowiedzialnos¢ za produkt i ochrona

ubezpieczeniowa

1. Dostawca zwolni Nabywce z odpowiedzialnosci za
produkt w zakresie, w jakim Dostawca jest
odpowiedzialny za wade stanowigcg podstawe
odpowiedzialnosci.

2. Dostawca zobowigzuje sie do  posiadania

ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i
odpowiedzialnosci cywilnej za produkt na czas trwania
umowy, tj. do momentu uptywu terminu przedawnienia
roszczen z tytutu wad. Dostawca dostarczy na zgdanie
Zamawiajgcego dowody wyzej  wymienionych
ubezpieczen w postaci odpowiednich zaswiadczen o
ubezpieczeniu. Zakres i wysoko$¢ ubezpieczenia
Dostawcy nie narusza odpowiedzialnosci umownej i
ustawowej Zleceniobiorcy.

§ 8 Prawa wilasnosci przemystowej

1.

2.

Dostawca gwarantuje, ze w zwigzku z jego dostawg
nie zostang naruszone zadne prawa 0s6b trzecich.

Jezeli w zwigzku z dostawg Dostawcy zostang
naruszone prawa osob trzecich i jezeli z tego powodu
osoba trzecia wystapi z roszczeniem wobec
Zamawiajgcego, Dostawca jest zobowigzany do
zwolnienia Zamawiajgcego z tych roszczen na
pierwsze pisemne zadanie; nie dotyczy to sytuacji, w
ktorej Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za
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naruszenie praw wiasnosci przemystowej 0so6b
trzecich. Zamawiajgcy nie jest uprawniony bez zgody
Dostawcy do dokonywania jakichkolwiek uzgodnien z
osobg trzecia, w szczegdlnosci do zawarcia ugody.

3. Obowigzek Dostawcy zwolnienia Zamawiajgcego z
roszczen dotyczy wszystkich niezbednych wydatkéw
poniesionych przez Zamawiajagcego w wyniku lub w
zwigzku z roszczeniem osoby trzeciej.

4. Okres przedawnienia wynosi trzy lata, liczone od
zawarcia umowy.

§ 9 Zastrzezenie prawa wiasnosci do elementow
oddanych do dyspozycji przez Zamawiajgcego oraz do
narzedzi — zachowanie tajemnicy

1. Materialy i czesci dostarczone przez Zamawiajgcego
pozostajg wlasnoscia Zamawiajacego. Moga one by¢
uzywane wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
Obrobka materiatéw i montaz czesci odbywa sie na
zlecenie Zamawiajgcego. Ustala sie, ze Zamawiajgcy
staje sie wspotwtascicielem wyroboéw wytworzonych z
jego materiatébw i czesci w stosunku wartosci
dostarczonych materiatéw i czesci do wartosci catego
wyrobu, ktéry Dostawca przechowuje w imieniu
Zamawiajgcego.

2. Zamawiajgcy zachowuje prawo wiasnosci do narzedzi
i/lub modeli nalezacych do Zamawiajgcego. Dostawca
jest zobowigzany do uzywania narzedzi i/lub modeli
nalezacych do Nabywcy wytgcznie do produkcji
towaréw zamowionych przez Zamawiajgcego.
Dostawca jest zobowigzany do zachowania w Scistej
tajemnicy wszystkich ilustracji, rysunkéw, obliczen i
innych otrzymanych dokumentéw i informacji. Moga
one zosta¢ ujawnione osobom trzecim wytgcznie za
wyrazng zgodg Zamawiajgcego. Zobowigzanie do
zachowania tajemnicy obowigzuje réwniez po
wykonaniu niniejszej umowy; wygasa ono, jezeli i w
zakresie, w jakim wiedza produkcyjna zawarta w
ilustracjach, rysunkach, obliczeniach i innych
dostarczonych dokumentach stata sie ogolnie znana.

§10 Zagrozenie wykonania umowy
Jezeli sytuacja ekonomiczna Dostawcy w trakcie realizacji
zamodwienia pogorszy sie do czasu tymczasowego wniosku
0 ogtoszenie upadtosci lub do czasu wniosku o ogtoszenia
upadfosci w taki sposdb, ze realizacja umowy zostanie
powaznie zagrozona, Zamawiajgcy ma prawo do
odstgpienia od umowy w zakresie niezrealizowanej czesci
tej umowy. Zamawiajgcy ma prawo do odstgpienia od
umowy w catosci, jezeli czeSciowe wykonanie umowy nie
lezy w jego interesie.

§11 Zgodnos¢ z przepisami handlowymi (trade

compliance) i prawo handlu zagranicznego

1. Strony umowy zobowigzujg sie przy wypetnianiu
swoich zobowigzan umownych do przestrzegania
wszystkich obowigzujacych krajowych,
ponadnarodowych (ONZ/WTO), amerykanskich i
europejskich przepisow  dotyczgcych  handlu
zagranicznego, w szczegolnosci przepisow
dotyczacych kontroli eksportu i prawa celnego.

2. Dostawca zobowigzuje sie bez zbednej zwioki

poinformowaé Zamawiajgcego, czy eksport jego
towaréw, w tym oprogramowania lub technologii,
Swiadczenie ustug lub ich czesci jest ograniczony lub
zabroniony ze wzgledu na krajowe, ponadnarodowe
(ONZ/WTO), europejskie, amerykanskie lub inne
przepisy dotyczace handlu zagranicznego.
Ponadto Dostawca jest zobowigzany do podania
nastepujacych informacji dla kazdego towaru, w tym
oprogramowania lub technologii, w odpowiednich
dokumentach handlowych, jak na przyktad w ofertach,
w potwierdzeniach zamowien, umowach,
zawiadomieniach o wysytce i fakturach:
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. Rozporzadzenie Unii Europejskiej dotyczace
kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i
tranzytu w odniesieniu do produktéw
podwéjnego zastosowania: jednoznaczne i
wyraznie widoczne powiadomienie (w jezyku
niemieckim, angielskim lub w jezyku
narodowym), ze towary, ktérych to dotyczy,
witgcznie z oprogramowaniem lub technologia,
podlegaja  przepisom dotyczacym  kontroli
wywozu oraz ze wywoz z Unii Europejskiej,
transfer w obrebie Unii Europejskiej lub transport
w obrebie panstwa czlonkowskiego wymaga
zezwolenia ze wzgledu na umieszczenie
towarow w zatgczniku | lub 1V do rozporzgdzenia
UE dotyczacego kontroli wywozu, transferu,
posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do
produktdéw podwdjnego zastosowania,

. Krajowe (Niemcy): pozycja z listy towaréw
zgodnie z czegscig | listy eksportowej (zatgcznik
AL do AWV) lub innych majgcych zastosowanie
krajowych list towaréw, oraz

. USA: jezeli towary podlegajg przepisom
eksportowym USA  (Export Administration
Regulations - EAR), Export Control Classification
Number — (ECCN Ilub EAR99), jak rowniez
wielko$¢ czesci amerykanskiej dla towaru spoza
USA.

Dostawca jest zobowigzany do zadeklarowania

Zamawiajgcemu  substancji zawartych w jego

produktach (wraz z oznaczeniem powigzanych

numeréw CAS i procentowym udziatem wagowym w

jednorodnym materiale), o ile substancje te sg

wymienione w jednej z nastepujacych norm prawnych:

- rozporzadzenie o zakazie stosowania substancji

chemicznych

- rozporzgdzenie w sprawie pojazdéw wycofanych z

eksploataciji

- ustawa o sprzecie elektrycznym i elektronicznym

- rozporzgdzenie w sprawie warstwy ozonowej i

substancji chemicznych

- rozporzadzenie o widknach ceramicznych (stan na

luty 2005: w przygotowaniu)

Dostawca potwierdza Zamawiajgcemu pochodzenie i
niepreferencyjne pochodzenie towaréw zgodnie z
przepisami ustawowymi, m.in. za pomocg deklaracji
dostawcy lub deklaracji pochodzenia lub EUR1. W
deklaracji dostawcy Dostawca/Producent musi
potwierdzi¢ status pochodzenia swoich towaréw
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

W deklaracji dostawcy dostawca/producent okresli
status pochodzenia swoich towaréw zgodnie z
obowigzujacymi  regutami  pochodzenia  kraju
przeznaczenia, o ktérych  poinformowat go
Zamawiajgcy.

§ 12 Dokumentacja Techniczna

1.

O ile nie uzgodniono inaczej, dostawa Dokumentacji
Technicznej i wszystkich wymaganych protokotéw
stanowi cze$¢ dostawy gtownej.

O ile nie wuzgodniono inaczej, Dokumentacje
Techniczng nalezy dostarczy¢ w formie papierowej
oraz w powszechnie stosowanym formacie plikéw (np.
doc, pdf).

Instrukcja obstugi powinna by¢ opracowana zgodnie z
normg DIN ISO 62079.

§ 13 Oprogramowanie i prawa uzytkowania
1.

Oprogramowanie zostanie dostarczone
Zamawiajgcemu na dostepnych w handlu nosnikach
danych w kodzie nadajgcym sie do odczytu
maszynowego wraz z dokumentacjg uzytkownika.

Oprogramowanie  tworzone  indywidualnie dla
Zamawiajgcego  bedzie  réwniez  dostarczone
Zamawiajgcemu w postaci kodu zrodtowego wraz z
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dokumentacjg producenta. Kopie kodu zroédtowego i
dokumentacji producenta zostang przekazane
Zamawiajgcemu w momencie dostawy i muszg
odpowiada¢ stanowi programu na zakonczenie fazy
testow.

3. Skutecznie przeprowadzone dziatania w ramach
odpowiedzialnosci za wady Dostawca niezwtocznie
uwzgledni w kodzie zrédtowym i dokumentac;ji
producenta, a kopie aktualnego stanu niezwtocznie
udostepni Zamawiajgcemu.

4. Zamawiajgcy nieodwotalnie nabywa nieograniczone w
czasie i przestrzeni prawo do uzytkowania
oprogramowania lub jego czesci stworzonych dla
Zamawiajgcego oraz do wszystkich innych wynikow
dziatania, obejmujgce kazdy znany rodzaj
uzytkowania, w tym prawo do przerabiania,
kopiowania, modyfikowania, rozszerzania i
przyznawania prostych praw uzytkowania osobom
trzecim, chyba ze ograniczenia wynikajg z ponizszych
punktéw. Przyznanie tego prawa do uzytkowania jest
kazdorazowo wliczone w uzgodniong cene.

5. Jezeli nabyciu prawa uzytkowania zgodnie z
powyzszym ustepem stojg na przeszkodzie prawa
0so6b trzecich do programéw 0s6b trzecich lub innych
wynikéw wydajnosci o0s6b trzecich zawartych w
Swiadczeniu, zakres prawa uzytkowania
Zamawiajgcego zostanie odpowiednio uzgodniony w
umowie.

6. Dostawca zachowuje prawo do dalszego korzystania
z programow standardowych, modutéw
programowych, narzedzi i know-how, ktére zostaty
przez niego wniesione przy opracowywaniu wynikéw
wydajnosci, rowniez w przypadku zamoéwien osoéb
trzecich. Dostawca nie moze powiela¢, przetwarzac
ani w inny sposob wykorzystywac wynikéw wydajnosci
i rozwigzan opracowanych dla Zamawiajgcego, ani w
catosci, ani w czesci.

7. Dostawca jest uprawniony do publikowania - nawet
czesciowego - wynikéw wydajnosci przygotowanych
dla Zamawiajgcego wytgcznie za uprzednig pisemng
zgoda Zamawiajgcego.

§ 14. Czesci zamienne

1. Dostawca bedzie przechowywat czesci zamienne do
produktdw dostarczonych Zamawiajgcemu przez
okres co najmniej 10 lat od daty dostawy.

2. Jezeli Dostawca zamierza zaprzesta¢ produkcji czesci
zamiennych do wyrobow dostarczanych
Zamawiajgcemu, powiadomi o tym Zamawiajgcego
bez zbednej zwtoki po podjeciu decyzji o zaprzestaniu
produkcji. Decyzja ta musi zostaé podjeta co najmniej
3 miesigce przed zaprzestaniem produkcji.

§ 15 Ochrona danych

1. Dane osobowe bedg przetwarzane przez Dostawce
zgodnie z przepisami ustawowymi.

2. Dane osobowe bedg przechowywane przez
Zamawiajgcego zgodnie z przepisami ustawowymi.

§ 16 Bezpieczenstwo pracy, ochrona srodowiska i

przestrzeganie przepiséw ustawowych

1. Jezeli ustugi wykonywane sg na terenie zaktadu
Zamawiajgcego, nalezy w petni przestrzegac

wytycznych Zamawiajgcego dotyczacych
bezpieczenstwa pracy i ochrony $rodowiska. Sg one
dostepne w Internecie pod adresem

www.schenckprocess.com.

2. Ponadto Dostawca zapewni, aby jego dostawy i ustugi
byty zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa,
regulacjami i innymi normami, w aktualnie
obowigzujgcej  wersji. Kodeks  Postepowania
Dostawcéw firmy Schenck Process Group stanowi
integralng czes$¢ niniejszego zamowienia. Dostawca
niniejszym potwierdza, ze zgadza sie z wartosciami
przedstawionymi w  Kodeksie = Postepowania
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Dostawcéw, szanuje je i zawsze przestrzega ich
zasad. Kodeks Postepowania Dostawcéw jest
dostepny w réznych jezykach na stronie internetowej
Schenck Process Group i moze by¢ przestany na
zyczenie.

§ 17 Wiasciwos¢ miejscowa sadu - miejsce wykonania
Swiadczenia — zastosowane prawo

1.

Sadem wiasciwym dla rozstrzygania sporéw, o ile
dostawca jest kupcem, osobg prawng prawa
publicznego lub publiczno-prawnym funduszem
inwestycyjnym, dla wszystkich obecnych i przysziych
roszczen wynikajgcych ze stosunkéw handlowych jest
sgd w miejscu bedacym siedzibg spdtki korzystajgcej
z tego warunku. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo
do wniesienia powddztwa w sgdzie ustawowo
wiasciwym dla Dostawcy.

O ile w zaméwieniu nie okreslono inaczej, miejscem
wykonania $wiadczenia jest miejsce odbioru okreslone
w zamoOwieniu lub alternatywnie siedziba firmy
Zamawiajgcego.

Obowigzuje prawo Republiki Federalnej Niemiec z
wytgczeniem norm kolizyjnych i Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towaréw (CISG).

§ 18 Pozostale postanowienia

1.

Jezeli poszczegdlne postanowienia niniejszych
Warunkéw  lub  umowy zawartej pomiedzy
Zamawiajgcym a Dostawcg sg lub stang sie niewazne
w catosci lub w czesci, nie narusza to pozostatych
postanowien.

Nabywca jest zwolniony z obowigzku potracenia
podatku zgodnie z § 48 b ust. 1 EStG [niem. ustawy o
podatku dochodowym] wylgcznie wtedy, gdy
Dostawca przedstawi Zamawiajgcemu  wazne
zaswiadczenie o zwolnieniu z podatku wydane na
niego przez wiasciwy Urzad Skarbowy. Przedtozenie
kopii zaswiadczenia o zwolnieniu jest wystarczajgce, o
ile $wiadectwo zwolnienia nie zostalo wydane na
podstawie zamo wienia.
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